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Passion for Sensors

Avvio rapido

Instrukcja szybka
KpaTkoe pykoBoACTBO

PF75H/S

Sensori di portata
Czujniki przeptywu
[aTumkm pacxoga
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Le dimensioni e il peso del sensore di flusso si trovano
nel disegno quotato della scheda tecnica.

Wymiary i ciezar czujnika przeptywu mozna znalez¢ w
arkuszu wymiaréw w karcie katalogowe;j.

Pa3mMepbl 1 BeC AaTuMka pacxofa ykasaHbl B Tabnuue
pasmMepoB B TEXHWYECKOM nacrnopTe.

Collegamenti interni
Ztgcza wewnetrzne
BHyTpeHHue nopknoveHns

In+ Digital Input VDC+ Power supply (+)
Out 1+ Digital output 1 VDC- Power supply (-)
Out 2+ Digital output 2 Out mA+ Analog output (+)
4..20mA
1/O- Digital In/Out- Out mA-  Analog output (-)
(common ground) 4 ...20 mA
i Display  Electrical connection of the USB USB connection for PC for
display configuration of sensor via
BCP software
Collegamenti interni display
Ztacza wewnetrzne wyswietlacza
BHyTpeHHVe nogknoveHns gucnnes
Analog output (+) 2 Analog output (-)
4-20 mA 4-20 mA
Relay 21 4 Relay 22
Relay 11 6 Relay 12
Communication interface 1 COM 2  Communication interface 2

Range tensione di esercizio +Vs = 18 ... 30 VDC
Togliere tensione all'impianto prima di collegare il dispo-
sitivo.

Nota sullimmunita elettromagnetica: si raccomanda un
cavo di collegamento schermato. Mettere a terra un’am-
pia porzione della schermatura del cavo su entrambi i lati
e assicurare la compensazione del potenziale.

Zakres napiecia roboczego: +Vs = 18 ... 30 VDC

Przed podtgczeniem urzadzenia nalezy odtgczyé system
od zasilania.

Wskazéwka dotyczgca kompatybilnosci elektromagne-
tycznej: zalecany ekranowany kabel przylgczeniowy.
Ekran kabla nalezy uziemi¢ z obu stron na duzej po-
wierzchni i zapewni¢ wyréwnanie potencjatow.

[nanasoH paboyero HanpsbkeHus: +Vs = 18 ... 30 B
nocT. ToKa

Mepen nofkmntoYeHVEM yCTPOMCTBA OTKMHOYUTE CUCTEMY
OT UCTOYHUKA NUTAHUSA.

MpumeyaHne no SMNEKTPOMArHUTHOW COBMECTUMOCTM.
PekomeHayeTcs aKpaHMPOBaHHbIA COEAVMHUTENbHbIN Ka-
benb. 3asemnute akpaH kabens ¢ obeux CTOPOH Ha
bonblion nnowaan n obecneybTe BblpaBHMBAHWE MO-
TeHUManos.
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Documenti correlati
= Disponibili come download sul sito www.bau-
mer.com:
= Istruzioni per l'uso
= Scheda tecnica
= Dichiarazione di conformita UE
= Allegati al prodotto:
= Allegato Avvertenze generali (11042373)

Varianti di prodotto

Variante Campo di lavoro
PF75H Applicazioni igieniche
PF75S Applicazioni industriali

Le specifiche delle varianti si trovano nella rispettiva
scheda tecnica.

Struttura e funzionamento

Istruzioni di montaggio

3 x DN* (\

*Diametro tubo

&
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2 T 2xDN
1 Interferenze 2  Direzione della porta-

ta

In caso di montaggio del sensore di flusso in un si-
stema di tubazioni occorre prevedere un circuito di
mandata e uno di scarico. In questo modo, le interfe-
renze vengono compensate tramite curvature, valvo-
le, pompe, riduttori e simili.

Accertarsi che i dispositivi di blocco e regolazione
non siano mai situati direttamente davanti al sensore
di flusso.

Osservare la posizione di installazione consigliata
del sensore di flusso e le posizioni di installazione
del sensore di flusso da evitare secondo le istruzioni
per l'uso.

Osservare tutte le norme di sicurezza e le indicazioni
per I'uso contenute nelle istruzioni.

Display sul sensore di flusso
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Il sensore di flusso misura la portata volumetrica di flui-
di con una conducibilita superiore a 5 yS/cm in condotti
chiusi. Il sensore funziona senza componenti meccani-
ci o che intervengono nel processo.

Il sensore di flusso pud essere configurato e utilizzato
a scelta tramite il display sul sensore o il software di
controllo BCP sul PC.

1 Barra di stato:
visualizzazione di pittogrammi per i messaggi di al-
larme e di errore e lo stato dei relé DFON.

2 Area principale:
visualizzazione dei valori misurati del sensore di
flusso a seconda del layout del display selezionato.

3 Barra aggiuntiva:
visualizzazione dei valori misurati e delle unita a
seconda del layout del display selezionato.
Premendo la barra aggiuntiva si apre il menu del
display.

Installare il software BCP

Condizioni:

= |l PC & connesso a Internet.

= |l sensore & collegato elettricamente e alimentato
con la tensione di esercizio.

= L’utente e collegato al PC come amministratore.

Procedura:

a) Scaricare il software dall’area di download all'indi-
rizzo www.baumer.com.

b) Collegare il sensore al PC tramite il cavo USB.

c) Installare il software BCP.

Baumer

Messa in servizio

Per la messa in servizio del sensore di flusso, eseguire
le operazioni seguenti tramite il display sul sensore o il
software BCP:

Procedura:

a) Selezionare la lingua desiderata.

b) Selezionare il sistema di misurazione e I'unita di mi-
sura per la misura del flusso.

c) Impostare il valore di fondo scala per la portata.
d) Selezionare la funzione di uscita analogica.

e) Impostare la soglia di allarme di basso flusso.
f) Selezionare il filtro di attenuazione desiderato.

1 2 g) Imposta la soglia per il rilevamento del tubo vuoto.
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1 Area di comando per inserimento comandi:

= visualizzazione della struttura del menu del sen-
sore di flusso.

= Attraverso i comandi BCP ¢ possibile seleziona-
re tutti i menu e le funzioni della console per
I'uscita dei comandi e configurare i valori corri-
spondenti. Una panoramica di tutti i comandi
BCP & disponibile nelle istruzioni per 'uso com-
plete.

2 Area di comando per funzioni speciali:
= Modalita di debug
= File di configurazione
= USB

3 Vista di visualizzazione e menu:
® rappresentazione grafica dei valori di sistema e
dei messaggi.
® Accesso al menu di avvio rapido e al menu prin-
cipale.

* solo per sensori di flusso con display

Ulteriori informazioni

Una descrizione dettagliata delle funzioni e dei para-
metri regolabili del sensore & disponibile nelle istruzioni
per 'uso.

Manutenzione

Il sensore non richiede manutenzione. Non sono ne-
cessari interventi di manutenzione speciali. Si racco-
mandano una pulizia regolare e un controllo regolare
dei collegamenti dei connettori.
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Inne obowigzujace dokumenty
= Dostepne do pobrania na stronie www.baumer.com:
= Instrukcja eksploataciji
= Karta katalogowa
= Deklaracja zgodnosci UE
= Ulotki dotgczone do produktu:
= Ulotka z informacjami ogélnymi (11042373)

Warianty produktu

Warianty Obszar zastosowania
PF75H Zastosowania higieniczne
PF75S Zastosowania przemystowe

Dane techniczne poszczegdlnych wariantow mozna
znalez¢ w odpowiednich kartach katalogowych.

Budowa i dziatanie

Wskazéwki montazowe

3 x DN* (\

*$rednica rury
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2 x DN*
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1  Zaktocenie 2 Kierunek przeptywu

= W przypadku montazu czujnika przeptywu w syste-

mie rurociggowym nalezy przewidzie¢ odcinki wloto-

we i wylotowe. Kompensuje to zakiécenia powodo-

wane przez tuki, zawory, pompy, reduktory i tym po-

dobne.

Upewnic¢ sie, ze zadne urzadzenia odcinajace i ste-

rujgce nie znajduja sie bezposrednio przed czujni-

kiem przeptywu.

Nalezy zapozna¢ sig¢ z podanymi w instrukcji eksplo-

atacji zalecanymi i odradzanymi potozeniami monta-

zowymi czujnika przeptywu.

= Nalezy przestrzega¢ wszystkich zasad bezpieczen-
stwa oraz wskazoéwek dotyczacych obstugi zawar-
tych w instrukcji eksploataciji.

Wyswietlacz na czujniku przeptywu
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5 Przytacze procesowe

Czujnik przeptywu mierzy objeto$¢ przeptywu mediow
ptynnych o przewodnosci powyzej 5 pS/cm w przewo-
dach zamknietych. Czujnik dziata bez elementéw me-
chanicznych i elementéw ingerujgcych w proces.
Czujnik przeptywu moze byé¢ konfigurowany i obstugi-
wany za pomocg wyswietlacza na czujniku lub za po-
mocg oprogramowania sterujgcego BCP na kompute-
rze.

1 Pasek stanu:
wyswietlanie piktogramow dla komunikatéw alar-
mow i btedoéw oraz stanu przekaznikow DFON.

Instalacja oprogramowania BCP

Wymagania wstepne:

= Komputer jest podigczony do Internetu.

= Czujnik jest podtgczony elektrycznie i zasilany na-
pieciem roboczym.

= Uzytkownik jest zalogowany na komputerze jako
administrator.

Procedura:

a) Pobra¢ oprogramowanie z sekcji pobierania na
stronie www.baumer.com.

b) Podtgczy¢ czujnik do komputera za pomoca kabla
USB.

c) Zainstalowa¢ oprogramowanie BCP.
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1 Obszar operacyjny do wprowadzania polecen:
= Wyswietlanie struktury menu czujnika przeptywu.
B Za pomoca polecen BCP mozna wybiera¢
wszystkie menu i funkcje konsoli do wydawania
polecen i konfigurowa¢ odpowiadajgce im warto-
Sci. Przeglad wszystkich polecen BCP mozna
znalez¢ w instrukcji eksploataciji.

2 Obszar funkcji specjalnych:
= Tryb debugowania
® Pliki konfiguracyjne
= USB

2 Obszar gtéwny:
wyswietlanie warto$ci pomiarowych czujnika prze-
ptywu w wybranym uktadzie wyswietlania.

3 Pasek dodatkowy:
wyswietlanie wartosci pomiarowych i jednostek w
wybranym uktadzie wyswietlania.
Po nacisnigciu na pasek dodatkowy otwiera sie
menu wyswietlania.

3 Wizualizacja i menu:
® Graficzne wyswietlanie wartosci systemowych i
komunikatéw.
= Dostep do menu szybkiego startu i menu gtow-
nego.

B Baumer

Uruchomienie

Aby uruchomi¢ czujnik przeptywu, nalezy wykona¢ na-

stepujgce czynnosci na wyswietlaczu czujnika lub

w oprogramowaniu BCP:

Procedura:

a) Wybrac¢ zadany jezyk.

b) Wybra¢ system pomiarowy i jednostke miary dla
pomiaru przeptywu.

c) Ustawi¢ warto$¢ petnej skali dla natezenia przepty-
wu.

d) Wybrac¢ funkcje wyjécia analogowego.

e) Ustawié¢ prog ostrzegawczy dla niskiego przeptywu.

f) Woybrac¢ zadany filtr tumienia.

g) Ustawi¢ prog wykrywania pustej rury.

Uktad wtyczki
2 4 1 +Vs
2 Rx/Tx -
3 0V
1 3 4  RxTx+
2 4 1 +Vs
2 Rx/Tx -
3 0V
1 3 4  RxTx+

* tylko dla czujnikéw przeptywu z wyswietlaczem

Informacje dodatkowe
Szczegotowy opis funkcji i ustawianych parametrow
czujnika znajduje sie w instrukcji eksploataciji.

Konserwacja

Czujnik jest bezobstugowy. Nie sg wymagane zadne
specjalne prace konserwacyjne. Zaleca sie regularne
czyszczenie i regularng kontrole potaczen wtykowych.
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anIMeHVIMbIe AOKYMEHTbI
= JlocTynHO ANS CKauynBaHUs Ha canTe
www.baumer.com:
* IHCTpyKUMA Mo aKcnnyaTaumm
= TexHu4eckun nacnopT
= [leknapauus cootseTcTBUss EC
B B Ka4yecTBe NPUIOXKEHUS K U3OENMI0:
= [lononHeHne «O6Lwwas nHgpopmaumsa» (11042373)

BapVIaHTbI n3genuna

BapwuaHTt [rana3oH NnpuMeHeHUsA

PF75H urneHnyHoe npuMmeHeHne

PF75S [pombINeHHoe NnpumMeHeHne
TexHnyeckMe XxapakTepUCTUKM BapUaHTOB  MOXHO

HaWTn B COOTBETCTBYHOLLEM TEXHNYECKOM MacnopTe.

YcTponcTBO 1 NpuHLMN
(PYHKLIMOHMpPOBaHUSA

1  Onektpunyeckue nog- 2
KIoYeHus!

M3meputenbHbIn
npeobpasoBaTenb

3 WHpaukatop 4 N3amepuTenbHbI

nartymk

5 T[logknioyeHue Tpy-

6onpoBoaa
Oatynk pacxoga wusmepsieT ob6bem noTokKa KUAKUX
cpepn C NpoBOAMMOCTbIO Bbille 5 MKCM/CM B 3aKpbITbIX
nuHusx. OaTtunk pabotaeT 63 MexaHU4eCKUX KOMMO-
HEHTOB WIN KOMMOHEHTOB, KOHTaKTUPYHOLLUX C TEXHO-
NOrN4ecKow cpefow.
OnpepeneHne KoHUrypauum patdvka pacxoga U
yrpaBrneHne UM OCYLLECTBMSIETCS MO0 C MOMOLLbIO
aucnnes Ha gartyvke, NGO C NOMOLLBIO yrpaBnsioLLe-
ro nporpammHoro o6ecneyveHunst BCP Ha K.

YKasaHuA no MOHTaxy

3 x DN* (\
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*OnameTp TpyObI

1 Bosmywatulee Bo3- 2 HanpasneHue Teye-
nevictene HUs

= [pu MOHTaxe AaTyuka pacxoga B TpybonpoBoaHyo
cucTemy npegycMoTpuTe BXOAHOW U BbIXOOHON
y4acTku. OTO NO3BONUT KOMMEHCUPOBATL BO3MYyLLA-
toLmMe BO34enCTBUSI U3rnboB, KnanaHoB, HACoOCOB,
KOHYCHbIX MydpT 1 T. M.

= Cnepute 3a TeM, YTOObI 3anopHbIE 1 Perynupyo-
LuMe YCTPOICTBA HUKOr4a He pacnonaranucb Heno-
CpPEeACTBEHHO Nepes AaT4yMKOM pacxoaa.

® CobntofaiTe pekoMeHayemMoe MoyioKeHne yCTaHoB-
KM JaTyuka pacxoga 1 MorioXeHUs yCTaHoBKM AaT-
yrKka pacxofa, KoTopbIx crieayeT usberaTb, B COOT-
BETCTBUU C MHCTPYKLMEN MO IKCNyaTauum.

= CobntofaiTe Bce yka3aHus No TexHUke 6e3onacHo-
CTU 1 NpaBurna obpalleHusi, NPUBEAEHHbIE B PYKO-
BOACTBE M0 3KCnyaTauum.

Oucnnei Ha gaTuyMKe pacxoaa
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1 Cmpoka cocmosiHusi:
OTob6paxeHne NUKTorpamm Ansi CoobLLEeHNI O cur-
Harnax TPeBOrv 1 oLnbKax, a Takke O COCTOSIHUM
pene DFON.

2 OcHoeHasi obnacms:
OTobpaxeHne U3MEePEHHbIX 3HAYEHUIN AaTymKa
pacxopaa B 3aBUCMMOCTM OT BbIGPAHHOW CXEMbI
oToBpaxeHus:.

3 [JononHumenbHas naHesnb:
OT06paxeHne N3MEPEHHbIX 3HAYEHWI N eOUHNL,
N3MEpPEHUs B 3aBNCUMMOCTU OT BbIGPAHHOW CXeMbI
oTobpaxeHus.
HaxaTtve Ha JononHUTENbHYH NaHerb OTKpbIBaeT
MEHIo aucnnes.

YcTtaHoBKa nporpaMmMHoro o6ecneyeHus
BCP

lNpepeksusumei:

= [K nogknoyeH K VIHTepHeTy.

= [laTyuK SneKTpuYeckn NOAKMIOYEH U Ha Hero noda-
eTcs paboyee HanpsixeHue.

= Bbl Bownu B cuctemy MK kak agMuHucTparop.

lNpoyedypa:

a) 3arpysute nporpammHoe obecneyeHne M3 obnactu
3arpyskv no agpecy www.baumer.com.

b) MoakntounTte gatymk k MK yepes USB-kabenb.

c) YcraHoBuTe nporpammHoe obecneyexHve BCP.
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1 Paboyasi o6nacmb 051 eeoda KOMaHO:

= OTOobpaxeHue CTPYKTYpbl MEHIO AaTUMKa pacxo-
na.

= C nomoupbto komaHa BCP Bce MeHto 1 pyHKUMmM
KOHCOMNM MOTyT ObITb BbIOpaHbl AN BbIBOAA KO-
MaHA 1 HaCTpOeHbl COOTBETCTBYIOLLME 3HAYe-
Hus. O630p Bcex komaHa BCP MoxHO HaiTu B
PYKOBOZCTBE MO 3KCMyaTaumu.

2 Pabod4asi 30Ha Onsi crieyuasnbHbIX OYHKYUU:
= Pexum oTnagku
= dannbl KoHUrypaumm
= USB

3 Bu0d u meHr su3syanusayuu:
= [pacdhmyeckoe 0ToOpaKeHNe CUCTEMHbIX 3HaYe-
HUI N COOBLLEHNIA.
B JlocTyn K MEHI0 BbICTPOro 3anycka 1 rnaBHOMY
MEHI0.

B Baumer

BBopa B akcnnyaTtauuio

YT0bbI BBECTV AATUMK pacxoda B dKCnnyartauuio, Bbl-

nofnHUTe cnegylolve OencTBus 4vepes aucnnei Ha

[artyvke unu Yyepes nporpammHoe obecneyeHne BCP.

lpouedypa:

a) BbibepuTe HyXHbI A3bIK.

b) BblbepuTe namepuTenbHYIO CUCTEMY U €OVHULY W3-
MepeHVsi AN M3MEPEHNs pacxoaa.

c) YcTaHoBUTE 3HAYeHWe MONHOW LuKasbl Ans pacxo-
na.

d) Bbibepute yHKLMIO aHanoroBoro Bbixoaa.

e) YcTraHoBWTe nopor npeaynpexaenns 0 HA3KOM pac-
xoge.

f) BbibepuTe HyXHbIN HUNLTP ocnabnexus.

g) YcTaHoBWTe Mopor Ansi OGHapyXeHust nycTon Tpy-
Obl.

Pa3Boaka KOHTaKToOB

2 4 1 +Vs
2 Rx/Tx -
3 oV
1 3 4  RxTx+
2 4 1 +Vs
2 Rx/Tx -
3 o0V
1 3 4  RxTx+

* Tonbko Anst 4aTYNKOB pacxoda C AUcnneem

HdononHutenbHas nHdopmaums
MoppobHoe onucaHve yHKUMIA U perynupyembix na-
pameTpoB AaTyuka NpUBEAEHO B PYKOBOACTBE MO JKC-
nnyatauum.

TexHn4eckoe obcnyxuBaHue

Oatunk He TpebyeT TexHUYeckoro obCnyXuBaHus.
CreumnanbHOro TexHW4eckoro obCnyxuBaHus He Tpe-
Oyetcs. PekomeHayeTcst perynspHas o4mcTka u pery-
NSIPHBIA OCMOTP LUTEKEPHBIX COeANHEHUN.
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